INCOTERMS

(Ex Works — En Fabrica)

El vendedor entrega la mercancia
cuando la pone a disposicion del
comprador en el establecimiento
del vendedor o en otro lugar
convenido, sin despacharla para
la exportacién, ni cargarla en un
vehiculo receptor.

(Free Carrier —
Franco Transportista)

Elvendedor entregala mercancia,
despachada paralaexportacional
porteador o a la persona
designada por el comprador en el
lugar convenido.

(Delivered at Place —
Entrega en el lugar)

(Carriage Paid to -
Transporte Pagado hasta)

El vendedor realiza la entrega de
la mercancia cuando la pone a
disposicion del porteador
designado por él pero, ademas,
debe pagar los costes del
transporte necesario para llevar
la mercancia al destino
convenido.

(Carriage & Insurance Paid to -
Transporte y Seguro Pagado hasta)

El vendedor realiza la entrega de
la mercancia cuando la pone a
disposicion del porteador y paga
los costos del transporte
necesario para llevar la mercancia
al destino convenido. Asi mismo,
debe contratar la cobertura del
seguro.

(Cost and Freight —
Franco a Bordo)

El vendedor realiza la entrega de
la mercancia a bordo del buque en
el puerto de embarque
convenido.

(Free On Board -
Franco a Bordo)

El vendedor realiza la entrega de
la mercancia a bordo del buque en
el puerto de embarque convenido
y paga los costes y el flete
necesarios para llevar la
mercancia al puerto de destino
acordado.

El vendedor realiza la entrega de
la mercancia a bordo del buque en
el puerto de embarque convenido
y paga los costes y el flete
necesarios. Asi mismo debe
contratar la coberturadel seguro.

(Cost, Insurance and Freight —
Costo, Seguro y Flete)

El vendedor realiza la entrega de
la mercancia a bordo del buque en
el puerto de embarque convenido
y paga los costes y el flete
necesarios. Asi mismo debe
contratar la coberturadel seguro.
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INCOTERMS

Ex Works
En Fabrica

Free Carrier-named place
Franco Transportista
(punto convenido)

Free Alogside Ship

(named port of shiment)

Franco o Libre al Costado del Buque
(puerto de embarque convenido)

Free On Board

(named port of shiment)

Franco A Bordo

(puerto de embarque convenido)

Cost and Freight

(named port of destination)
Coste y Flete

(puerto de destino convenido)

Cost Insurance and Freight
(named port of destination)
Coste, Seguro y Flete

(puerto de destino convenido)

Carriage Piad to

(named place of destination)
Transporte Pagado hasta
(Lugar destino convenido)

Carriage and Insurance Piad to
(named place of destination)
Transporte y Seguro Pagados hasta
(Lugar destino convenido)

Delivered At Terminal

(named place of detination)
Entregado en Terminal de destino
(Lugar convenido)

Delivered At Point
(named port of destination)

gada derechos no
(Lugar de destino convenido)

Delivered Durty Paid

(named place of destination)
Entregado Libre de Derechos
(Punto destino convenido)
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FCA

FAS

FoB

CFR

CIF

CPT

CIP

DAT

DAP

DDP

EMBALAJE Y

VERIFICACION

Control, Calidad
Medida, Peso, etc.

CARGA

Llenado Contenedor
en Fabrica o Aimacén

(Camién,Vagon)
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FORMALIDADES
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COSTES
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Terminal TIR
Grupaje, Contenedor, Aimacén, etc.
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TRANSPORTE
PRINCIPAL

SEGURO MERCANCIA

SEGURO
TRANSPORTE

COSTES

Puerto Aeropuerto
Terminal TIR, Terminal,
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MODALIDAD
TRANSPORTE

MARITIMO
TERRESTRE
POLIVALENTE
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